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Les parties encadrées de lignes grasses
dotvent &tre remplls par la transporiour

Bie mit fett gedruckien Linlan singerahmten Rubri-
ken mdssen vom Frachifihirer ausgaflit werdan,

1-15 juims 21+22

des Absenders.
us la respen-
ur

S0
sabilité de Yexpédites

114 2

Auszuflllen unter der Ver
p

antwortun:
Arem

Yo

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag .J. Fischer - Comeliusstr, 49 . 40215 Diisseldorf « Telefon 0211/29193-0 « E-Mail wi@verkehrsverag-fischerde
¢

ach giiltigem ADR
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WHEAG = CARIUPISED U] AU Uy guauT
rosa = Exemplar f0r Absender

MIGUIG = CAGLIPIGNS
rose = Exomplalre de 'expédiieur

blou = Examplalre du destinataire hlow =E

E T ey
tose = Examplaar voor afzender

A A

rosa

biu = :f

= Essemplare per midente

pink = Gopyforsender  roaa = Examplar for aisender
blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

blau = Exemplar fr Empfénger

grOn = Exemplar f0r Frachthrar vart = Exemplalra du transporiaur

oor g
groan = Examplaar voor vervoender

Vi la

pe i)
verds = Essemplana pertransporiatore

graen = Copy for camler grén = Exemplar for befordrer

1 Absendar (Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom, edresse, pays)

Linamar Plettenberg GmbH
Daimliarstr. 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unteriegt trotz einer

Nr.:104608

Selta 2 von 2
Ce transport est soumls, ncnobstant

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNQ

gegenielligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND mungen dés Oberelnkemmens dber dan vantlon relative au centrat de trans-
Beférdeningsvertrag Im internationalen port International de marchandises
StraBanglitervarkehs (CMR). par routa {CMR}.
2 EmprénFar (Name, Anschrift, Land) 16 Erachtflihrer {Nama, Anschrift, Land}
Destinataire {nom, adresss, pays) ‘fransportavz {nom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Auslisfarungsent des Gutes
Liau prévu pour ta livralson de la marchandise

17

On/Lieu 70026 Modugno

Land/Pays IT

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Ligu &t dats de la prise an charge de fa marchandise

4

Wachiolgende Frachtflhrer {Name, Anschriit, Land)
Transportewrs successils (nom, adrasse, pays}

Belgafilgte Dokuments
Documents annexés

5

On/Lieu 58840 Plettenberg
o T8 e e e s
Datum/Date 19.10.2022

e fchen u. N Anzahl der Packstick Art der Vi kul Offiz. B f. d. Befarderung® Statistiknumme Brutt lcht [ kg Urnfang in m?
6 nfé"rgﬁﬁf e??u‘:’rné‘rjorgmem 7 Nozrﬁbre Sés c%!is ee 8 Mndglﬁ'eenrfg:llagn 9 Des?gn:ﬂgﬁr:aufgc ells da tr‘:rmspgz?' 1 NO.SI&HSIIQLE " 11 Pgijdggm.ckg e 12 Cubﬂgg m?
0081023953 1 TBA-600256 SCHALTRAD.6.GANG 87084091 945 KG
—
0081023954 1 TB@OOZSB _—SCHALTRAD-4.GANG~-.| 87084091 978 KG
SUMME 27 7 T e B Ny 24.056 KG
i £ -
v/ I ! N N
{ \f i |1 /j \‘
\\ / { 5 j
\ UL |
pa /
— / -
— = /
_-_ﬁ_‘_'_rqﬂg—’ﬁ—_r_'_‘_/—"
UN-Nummer Ban. |Gefahrzetielmusier-Nr, | Verp-Greppe “unnalbeschrdnkungscode 19 zu zahlen von: Absender ‘Wihrung EmBEnuger
Numére UN N8  [Numéra d'atiquette Gjouga Code de A payer par L'expéditeur Monnals e Destinatalre
om d'emballage en lunnels Fracht
UN voltN°g Prix de transport
EmnfBlgungan
- Réductions
13 Anwelsungen des Absenders (Zoli- und sonstlge amifiiche Behandlung) Sondervorschriften Zvischansomme
Instructions da F'expéditeur (formalitas douanlires el atres) Prescriptions parlculidres Solde
Zuschiige
Supplémanis
Nebengebihren
Frais
Sonst
Blvers +
Zu zenlande Gesami-
summe/Tolat & paver
1 4 Ribckerstattung
Rembaursement
1 5 chhtznh!ungsanweisungen 20 Besondere Vereinbarungen
Presciiption d'affranchissement Convenilons particuliéres
Frai
Franco FCA Plettenberg
Unirel
Non Franco -
Auvsgefertigt i Gut i Dat
21 E{Jasl:ﬂfaﬂa tin DE-58840 Elattenberu Eaem 16.10.2022 24 cheag?nr?neasnmamhandlses Dglgm

am

22
Linamar Plett
Daimlers
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Unterschrift und Stampal) da!

Frachtftihrers
(Signature et lmbre di transporeur)

]
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Untarschrift und Stempe] des Em[pmngars
(Signature et timbre du destinatalre)

25 mﬁ&%&ﬁ%@%@:@gg dor Entiomung Palstten-Absender ~ Expéditeur des paleties Paletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
von bls kmm
At Anzabl_| Tisch =+ NAG Eidvg idon | Tauson
via gl ini
Euro-Palette et Clclantin}, spe0026 Modugno {BA)
Gitterbox-Paleite . Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette P 4 E{ﬁ’anIPEa?ﬂ‘ZfZ .
2
26 Vertragspariner des Frachtfhrers ‘_fIR s .
-i? Amiliches Kennzefchen Nutzlast in kg Bostétigung dos Emplangers/Datum/Untesschrift ILEVME@aﬁ@Q‘ySF mr%n&iﬂerschrm
verifica T3 00 1 vt
Ktz MEB490 sU qualite-e quaptity”
Anhanger = C 7
Benutzte Gen.-Nr. D National |:| Bilateral |:| EG |:l CEMT
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CMR-Frachtbhrief
Sendung-Nr.: 22-009210 vom 19.10.2022

seit Gber

o6

pedition

AT T —=r

Seite 1 von 1
22-008210

Jahren

1 Al;sandsr { Expediteur ) .
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese BefSrderung unterliegt trotz elner ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des
(bereinkammenstberdenBefdrderyngsveriragim

Cetransport est soumis, nonebstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au cantrat d
transport international des marchandises par

Tntern. Stralengbterverkehr {CMR). route (MR}.

2 R By

A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafile 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour (a livraisen de Ja marchandise

Ort/Llau MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Temps
Datum/Bate  24.10.2022

7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transportaurs successifs

4 Ort und Tag der Obernakme / Liey ol data da Ja prise en charge de lamarchandisa

Ort/ L PLETTENBERG Vortehalte und Bemerk des Frachtfdihrer /
oroehalte und Bemerkungen des Frachtfdihrer
Land/Pays  Deutschland Zelt! Temps Réserves ot cbservaticns des transporteurs
Datum/Date  19,10.2022
5 Beigefiigte Dokumente f Doctuments annexas
Pos, Zeichen/Nr, Anzaht dar LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, k Um;
9 No. 10 Marques st numéros 1 Nombre des colls 12 Mode demballags 13 Nature de la ma:chandisa 14 P:i\;: kg 15 c&ang
1 81021341 COLLI Getriebeteile 24.056 73,58
2 81022503 13  COLLI
3 81022953 6 COLL!
4 81022956 1 COLL}
& 81022057 1 cCcoLu
6 81022059 1 COLU
7 81022860 2 COLLI
8 81023853 1 COLLI
9 81023954 1 COLL}
Summe:
Totak 27,00 COLLI 24.056,00
1 g Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzobergangen
von bis km
1 g Frachtzahlungsenwelsung / Prescription d'affranchlssement 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 amlichos Konmzatehon et Uberrlahmebes!atllgung cl_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz volistédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 22-009210empfangen am Datum { Date
Réception des marchandisss e
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. BN AGEL s.rk

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et timbre Fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempal des Frachtithrers
Signature ef timbre du transporteur

et timbra de destinataire

et i R s

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 81-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

on riserva di

s
(T3

i 1,
R GTa

. 0501540800

604 BOO 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



